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Les renforçateurs pour le première bain

Les renforçateurs au delà d'augmenter le 
pouvoir du nettoyage du lavage doivent  
augmenter le pouvoir liant du solvant a l'eau 
aussi.
Comme renforçateur complète et super-
concentré  

Tintolav suggère →  ACTIV DRY

De plus, on a développé un renforçateur qui 
peut exalter l'effet fraîcheur après le lavage 
des tissus. Le produit en question est:

ACTIV POWER FRESH

DOSAGE:
8-12 ml/Kg vêtements (dist. Continue)
15 ml/kg (dist. Manuel) + 3 ml  dans chaque 
lavage suivant

DOSAGE:
8-12 ml/Kg vêtements (dist. Continue)
15 ml/kg (dist. Manuel) + 3 ml  dans 
chaque lavage suivant



Anti-statiques

Pour éviter ce phénomène est nécessaire 
l'utilise des produits antistatiques. On 
pourrait utiliser des tensioactifs cationiques 
que dans quelques machines pourraient 
engorger les filtres.

Tintolav a développé ACTIV SUPERSTAT. 
Totalement à base non ionique, élimine les effets 
statiques et au même temps assouplit et desodore le 
tissu!

Pour problèmes de staticité pendant le lavage:

À utiliser dans le deuxième BAIN

DOSAGE:
8-10 ml/Kg vêtements (dist. Continue)
15 ml/kg (dist. Manuel) + 5 ml  dans 
chaque lavage suivant



Essences
Si on veut lâcher sur le tissu une fraîche et émouvant parfum est possible utiliser les fragrances 
Hygienfresh®. 
Dosées dans le deuxième et dernière bain, elles lâchent un parfum intense sur les tissus. 
Utilisables dans le lavage à l'eau aussi.

DOSAGE:
1-3 ml/Kg 
vêtements
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Renforçateurs du lavage
Tintolav comme renforçateur du lavage 
avec hydrocarbures a développé: 
IN CARBON

Pour effectuer une pré-brossage compatible avec 
ce système est possible utiliser: 
PRE CARBON

DOSAGE:
5-6 ml/Kg vêtements 

Mode d'emploi:
Vaporiser sur la partie à traiter et pré-
brosser. Après mettre directement dans la 
machine 



Essence pour hydrocarbures
Si on veut garantir un parfum de fraîcheur à la fin du lavage est possible utiliser TINTOFLOR, 

l'essence utilisable pour le lavage avec hydrocarbures aussi.

Utilise: l'ajouter dans le deuxième bain du lavage.

DOSAGE:
1-3 ml/Kg vêtements 



PROGRAMMES 
POUR LE 
LAVAGE À 
L'EAU...



 
Tutte le indicazioni fornite sono frutto di studi ed esperienze acquisite e non esimono il 
cliente a verificare l'idoneità dei prodotti agli scopi di utilizzo. L' applicazione dei prodotti ed i 
risultati ottenuti sono pertanto da ritenersi indipendenti  dalla nostra responsabilità.

Tel. +39 011 64 96 827
Fax +39 011 64 96 742
Email: info@tintolav.com
Web: www.tintolav.com
P.I. IT 06575490013

W

Professional Textile Cleaning 

Tintolav s.r.l.
via M. D'Antona n° 7
10028 Trofarello (TO)
Italy

Pr
og

ra
m

m
e 

de
 la

va
ge

Serviettes de bain, peignoirs et tapis de souris blancs
Phase

Mouvement du 
tambour 

Rotation/Pause
Niveau de l'eau Temps (min.) Temperature (°C) Produits

Pré-lavage 40/20 1:5 10 50/60
ALCAPOWER 10ml/kg   

1)HYGIENCLEAN 5-10ml/kg

Déchargement + 
centrifuge 400 rpm 1

Lavage principal 50/10 1:5 10 60 / 90 HF UNIVERSAL10ml/kg
OxOn professional  5ml/kg 

Déchargement + 
centrifuge 400 rpm 3

Rinçage 40/20 1:5 8 froide

Déchargement + 
centrifuge 800 rpm 3

 Rinçage final 40/20 1:4 5 freoide
2)HYGIENFRESH 

ADOUCISSANT 10ml/kg

Déchargement + 
centrifuge final 1200 rpm 5

1)Ajouter si est nécessaire un blanchissage extra. Il peut être remplacé par 6ml/kg de HygienFresh® Enzima pour éliminer les taches protéiques. Dans ce 
 cas Alcapower devrait être remplacé par HF Universal. Dans le cas des taches d'huile (huile pour les massages ) on devrait ajouter 5ml/kg de Lavatute.
2) L'adoucissant HygienFresh® est disponible en 6 fragrances (Musc Blanc, Orchidée Sauvage, Lait de rose, Talc de Florence, Souffle Tropical, Note di pulito).



 
Tutte le indicazioni fornite sono frutto di studi ed esperienze acquisite e non esimono il 
cliente a verificare l'idoneità dei prodotti agli scopi di utilizzo. L' applicazione dei prodotti ed i 
risultati ottenuti sono pertanto da ritenersi indipendenti  dalla nostra responsabilità.

Tel. +39 011 64 96 827
Fax +39 011 64 96 742
Email: info@tintolav.com
Web: www.tintolav.com
P.I. IT 06575490013
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  Nappes blancs
Phase

Mouvement du 
tambour 

Rotation/Pause
Niveau de l'eau Temps (min.) Temperature (°C) Produits

Pré-lavage 40/20 1:4 12 50
ALCAPOWER 10ml/kg
1)HF ENZIMA 12ml/kg

2)LAVATUTE 5ml/kg

Déchargement + 
centrifuge 400 rpm 1

Lavage principal 50/10 1:4 8 40/50
  HF Note di pulito 10ml/kg
3)Oxon professional 5ml/kg

Déchargement + 
centrifuge 400 rpm 3

Rinçage 40/20 1:5 8 froide

Déchargement + 
centrifuge

800 rpm 3

Rinçage final 40/20 1:4 5 froide HYGIENFRESH  
ADOUCISSANT 10ml/Kg

Déchargement + 
centrifuge final 1000 rpm 5

1) Alcapower devrait être remplacé par 12ml/kg de HF Enzima s'il y a taches protéiques 
2) Lavatute 5ml/kg devrait être ajouté pour éliminer les taches de huiles et graisse
3) Si on a besoin d'un blanchissage plus fort Oxon professional devrait être remplacé par Acqua Ossigenata (et augmenter la température de 
lavage à 60/70 °C). Si on a besoin d'un blanchissage encore plus puissant (pour taches persistantes d' épices) utiliser Ipoclorito di Sodio .



 
Tutte le indicazioni fornite sono frutto di studi ed esperienze acquisite e non esimono il 
cliente a verificare l'idoneità dei prodotti agli scopi di utilizzo. L' applicazione dei prodotti ed i 
risultati ottenuti sono pertanto da ritenersi indipendenti  dalla nostra responsabilità.

Tel. +39 011 64 96 827
Fax +39 011 64 96 742
Email: info@tintolav.com
Web: www.tintolav.com
P.I. IT 06575490013
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  Linge blanc
Phase Mouvement du 

tambour
Rotation/pause

Niveau de l'eau Temps (min.) Temperature (°C) Produits

Pré-lavage 40/20 1:4 10 40 ALCAPOWER 10ml/kg   
1)HYGIENCLEAN 5-10ml/Kg

Déchargement + 
centrifuge

400 rpm 1

Lavage principal 50/10 1:5 10 60 / 70 HF UNIVERSAL 10ml/kg
2)Oxon professional 5ml/Kg 

Déchargement + 
centrifuge

400 rpm 3

Rinçage 40/20 1:4 8 froide

Déchargement + 
centrifuge

3

 Rinçage final 40/20 1:4 5 froide FINISH 9 ml/kg

Déchargement + 
centrifuge final

1000 rpm 5

1) Ajouter si est nécessaire un blanchissage extra. Si on a problèmes avec taches protéiques remplacer Alcapower avec HF Universal 10 ml/kg et  
HF Enzima 6ml/kg. Augmenter à 15 minuits le temps de lavage
2)Ajouter si est nécessaire un lavage hygiénique et blanchissant.



 
Tutte le indicazioni fornite sono frutto di studi ed esperienze acquisite e non esimono il 
cliente a verificare l'idoneità dei prodotti agli scopi di utilizzo. L' applicazione dei prodotti ed i 
risultati ottenuti sono pertanto da ritenersi indipendenti  dalla nostra responsabilità.

Tel. +39 011 64 96 827
Fax +39 011 64 96 742
Email: info@tintolav.com
Web: www.tintolav.com
P.I. IT 06575490013
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Chemises blanches

Phase
Mouvement du 

tambour
Rotation/pause

Niveau de l'eau Temps (min.) Temperature (°C) Produits

Pré-lavage 40/20 1:5 15 40 HF ENZIMA 12ml/kg

Déchargement + 
centrifuge 400 rpm 1

Lavage principal 50/10 1:5 10 50/60 HF UNIVERSAL 10ml/kg
Oxon professional 5ml/Kg 

Déchargement + 
centrifuge 400 rpm 3

Rinçage 40/20 1:5 8 froide

Déchargement + 
centrifuge 3

 Rinçage finale 40/20 1:4 5 froide FINISH 10ml/kg

Déchargement + 
centrifuge finale 1000 rpm 3



 
Tutte le indicazioni fornite sono frutto di studi ed esperienze acquisite e non esimono il 
cliente a verificare l'idoneità dei prodotti agli scopi di utilizzo. L' applicazione dei prodotti ed i 
risultati ottenuti sono pertanto da ritenersi indipendenti  dalla nostra responsabilità.

Tel. +39 011 64 96 827
Fax +39 011 64 96 742
Email: info@tintolav.com
Web: www.tintolav.com
P.I. IT 06575490013
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  Serviettes de bain, peignoirs et tapis colorés 

Phase
Mouvement du 

tambour 
Rotation/Pause

Niveau de l'eau Temps (min.) Temperature (°C) Produits

Pré-lavage 40/20 1:5 10 40
HF UNIVERSAL 10ml/kg

1) Oxon Professional 5ml/kg

Déchargement + 
centrifuge

400 rpm 1

Lavage principale 50/10 1:5 10 40 HF Note di pulito10ml/kg
Oxon professional 5ml/kg 

Déchargement + 
centrifuge 400 rpm 3

Rinçage 40/20 1:5 8 froide

Déchargement + 
centrifuge 800 rpm 3

Rinçage finale 40/20 1:4 5 froide
2)HYGIENFRESH 

ADOUCISSANT 10ml/kg

Déchargement + 
centrifuge 1200 rpm 5

1) Ajouter si est nécessaire un blanchissage extra. Il peut être remplacé par 6ml/kg de HygienFresh® Enzima pour éliminer les taches protéiques. 
Dans ce  cas Alcapower devrait être remplacé par HF Universal. Dans le cas des taches d'huile (huile pour les massages ) on devrait ajouter 5ml/kg 
de Lavatute.
2) L'adoucissant HygienFresh® est disponible en 6 fragrances (Musc Blanc, Orchidée Sauvage, Lait de rose, Talc de Florence, Souffle Tropical, Note di pulito).



 
Tutte le indicazioni fornite sono frutto di studi ed esperienze acquisite e non esimono il 
cliente a verificare l'idoneità dei prodotti agli scopi di utilizzo. L' applicazione dei prodotti ed i 
risultati ottenuti sono pertanto da ritenersi indipendenti  dalla nostra responsabilità.

Tel. +39 011 64 96 827
Fax +39 011 64 96 742
Email: info@tintolav.com
Web: www.tintolav.com
P.I. IT 06575490013
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Tissus colorés – Deo Wash SYSTEM

Phase
Mouvement du 

tambour 
Rotation/Pause

Niveau de l'eau Temps (min.) Temperature (°C) Produits

Pré-lavage 40/20 1:4 10 40 HF Note di pulito 10ml/kg
Oxon professional 5 ml/kg

Pré-lavage 400 rpm 1

Lavage principale 50/10 1:5 10 40 HF Note di pulito 10ml/kg 

Déchargement + centrifuge 400 rpm 3

Rinçage 40/20 1:4 8 froide

Déchargement + centrifuge 3

 Rinçage finale 40/20 1:4 5 froide
1)HYGIENFRESH 

ADOUCISSANT 10ml/kg

Scarico + centrifuga finale 1000 rpm 3

1) L'adoucissant HygienFresh® est disponible dans 6 fragrances (Musc Blanc, Orchidée Sauvage, Lait de Rose, Talc de Florence, Souffle Tropical, 
Note di Pulito).



 
Tutte le indicazioni fornite sono frutto di studi ed esperienze acquisite e non esimono il 
cliente a verificare l'idoneità dei prodotti agli scopi di utilizzo. L' applicazione dei prodotti ed i 
risultati ottenuti sono pertanto da ritenersi indipendenti  dalla nostra responsabilità.

Tel. +39 011 64 96 827
Fax +39 011 64 96 742
Email: info@tintolav.com
Web: www.tintolav.com
P.I. IT 06575490013
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PHASE
MOUVEMENT DU 

TAMBOUR 
Rotation/pause

    NIVEAU DE 
L'EAU

TEMPS (min.)
TEMPERATURE   

  (°C)
PRODUITS

Lavage principale 5/25 1:5 10 30
HYGIENFRESH 

BLACK PREMIUM 
10ml/Kg   

Déchargement

Centrifuge 400 rpm 3

Rinçage 5/25 1:6 5 froide

Déchargement

Rinçage finale 5/25 1:5 5 froide
1)HYGIENFRESH 
ADOUCISSANT 

10ml/kg

Déchargement

Centrifuge finale 1000 rpm 3

Tissus colorés foncés

1) L'adoucissant HygienFresh® est disponible dans 6 fragrances (Musc Blanc, Orchidée Sauvage, Lait de Rose, Talc de Florence, Souffle Tropical, 
Note di Pulito).



 
Tutte le indicazioni fornite sono frutto di studi ed esperienze acquisite e non esimono il 
cliente a verificare l'idoneità dei prodotti agli scopi di utilizzo. L' applicazione dei prodotti ed i 
risultati ottenuti sono pertanto da ritenersi indipendenti  dalla nostra responsabilità.

Tel. +39 011 64 96 827
Fax +39 011 64 96 742
Email: info@tintolav.com
Web: www.tintolav.com
P.I. IT 06575490013
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PHASE
MOUVEMENT DU 

TAMBOUR 
Rotation/pause

NIVEAU DE 
L'EAU

TEMPS (min.)
TEMPERATURE

(°C)
PRODUITS

Lavage principale 5/25 1:2
(alto) 10 25/30 HYGIENFRESH DELICATI e 

LANA 15ml/Kg   

Déchargement

Centrifuge 400 rpm 3

Rinçage 5/25 1:3 5 froide

Déchargement

Rinçage finale 5/25 1:4 5 froide

1)
 HYGIENFRESH  

ADOUCISSANT10ml/Kg
HF SFELTRIX 3-5ml/kg

Déchargement

Centrifuge finale 800 rpm 3

Tissus délicats et en laine

1)L'adoucissant HygienFresh® est disponible dans 6 fragrances (Musc Blanc, Orchidée Sauvage, Lait de Rose, Talc de Florence, Souffle Tropical, 
Note di Pulito).



 
Tutte le indicazioni fornite sono frutto di studi ed esperienze acquisite e non esimono il 
cliente a verificare l'idoneità dei prodotti agli scopi di utilizzo. L' applicazione dei prodotti ed i 
risultati ottenuti sono pertanto da ritenersi indipendenti  dalla nostra responsabilità.

Tel. +39 011 64 96 827
Fax +39 011 64 96 742
Email: info@tintolav.com
Web: www.tintolav.com
P.I. IT 06575490013
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PHASE
MOUVEMENT DU 

TAMBOUR 
Rotation/pause

NIVEAU DE 
L'EAU

TEMPS (min.)
TEMPERATURE

(°C)
PRODUITS

Lavage principale 5/25 1:2
(alto) 10 30

HF DELICATI E LANA 
10ml/kg

BIOCOLOR 2-3 ml/kg

Déchargement

Centrifuge 400 rpm 2

Rinçage 5/25 1:3 5 froide

Déchargement

Rinçage finale 5/25 1:4 5 froide

1)
 HYGIENFRESH  

ADOUCISSANT 10ml/Kg
HF SFELTRIX 3-5ml/kg

Déchargement

Centrifuge finale 800 rpm 2

Tissus foncés en laine 

1) L'adoucissant HygienFresh® est disponible dans 6 fragrances (Musc Blanc, Orchidée Sauvage, Lait de Rose, Talc de Florence, Souffle Tropical, 
Note di Pulito).



 
Tutte le indicazioni fornite sono frutto di studi ed esperienze acquisite e non esimono il 
cliente a verificare l'idoneità dei prodotti agli scopi di utilizzo. L' applicazione dei prodotti ed i 
risultati ottenuti sono pertanto da ritenersi indipendenti  dalla nostra responsabilità.

Tel. +39 011 64 96 827
Fax +39 011 64 96 742
Email: info@tintolav.com
Web: www.tintolav.com
P.I. IT 06575490013
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PHASE
MOUVEMENT DU 

TAMBOUR 
Rotation/pause

NIVEAU DE 
L'EAU

TEMPS (min.)
TEMPERATURE 

(°C)
PRODUITS

Sortie de l'air 15/5 3 froide -

Déchargement

Centifuge 800 rpm 3

Lavage 15/5 1:5 10 40°C HYGIENFRESH Piumacare 12 
ml/Kg

Déchargement

 Centifuge 1000 rpm 1

Rinçage 40/20 1:6 8 froide

Déchargement

Centifuge 1000 rpm

Rinçage 40/20 1:6 5 froide

1) HYGIENFRESH 
ADOUCISSANT 10ml/Kg
2) PIUMASOFT 15ml/kg

Déchargement

Centifuge 1000 rpm 5

Édredons et anoraks



 
Tutte le indicazioni fornite sono frutto di studi ed esperienze acquisite e non esimono il 
cliente a verificare l'idoneità dei prodotti agli scopi di utilizzo. L' applicazione dei prodotti ed i 
risultati ottenuti sono pertanto da ritenersi indipendenti  dalla nostra responsabilità.

Tel. +39 011 64 96 827
Fax +39 011 64 96 742
Email: info@tintolav.com
Web: www.tintolav.com
P.I. IT 06575490013
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  Chemises et casaques (coton et tissus mixtes)

Phase
Mouvement du 

tambour 
Rotation/Pause

Niveau de l'eau Temps (min.) Temperature (°C) Produits

Pré-lavage 30/30 1:4 10 40 1)HF UNIVERSAL 10ml/kg

Déchargement + 
centrifuge 400 rpm 1

Lavage principale 40/20 1:5 10 40 / 60   1)HF BIOMUSK 10ml/kg

Déchargement + 
centrifuge 400 rpm 3

Rinçage 30/30 1:5 8 froide

Déchargement + 
centrifuge 800 rpm 1

 Rinçage finale 30/30 1:4 5 froide FINISH 9ml/kg as required

Déchargement + 
centrifuge finale 1000 rpm 5

1) Avec les tissus délicats devrait être remplacé par HF Delicati 10ml/kg. Pour les tissus foncés, pour protéger les couleurs devrait être remplacé 
par  10ml/kg di HF Black Premium.



PROGRAMMES 
POUR LE 
LAVAGE WET 
CLEANING...



 
Tutte le indicazioni fornite sono frutto di studi ed esperienze acquisite e non esimono il 
cliente a verificare l'idoneità dei prodotti agli scopi di utilizzo. L' applicazione dei prodotti ed i 
risultati ottenuti sono pertanto da ritenersi indipendenti  dalla nostra responsabilità.

Tel. +39 011 64 96 827
Fax +39 011 64 96 742
Email: info@tintolav.com
Web: www.tintolav.com
P.I. IT 06575490013
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Phase     Mouvement du 
tambour 

Rotation/Pause

Niveau de l'eau Temps (min.) Temperature   
(°C)

Produits

Lavage 3/27 1:4 10 25 LANACLEAN 
15ml/Kg   

Déchargement

Centrifuge 400 rpm 2

Rinçage 3/27 1:4 5 froide

Déchargement

Rinçage 3/27 1:4 5 froide FINISH 15ml/Kg \ 
HF SFELTRIX 10 

ml/kg  

Déchargement

Centrifuge 800 rpm 3

Wet tissus en laine



 
Tutte le indicazioni fornite sono frutto di studi ed esperienze acquisite e non esimono il 
cliente a verificare l'idoneità dei prodotti agli scopi di utilizzo. L' applicazione dei prodotti ed i 
risultati ottenuti sono pertanto da ritenersi indipendenti  dalla nostra responsabilità.

Tel. +39 011 64 96 827
Fax +39 011 64 96 742
Email: info@tintolav.com
Web: www.tintolav.com
P.I. IT 06575490013
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Phase     Mouvement du 
tambour 

Rotation/Pause

Niveau de 
l'eau

Temps (min.) Temperature   
(°C)

Produits

Lavage 3/27 1:4 10 25 LANACLEAN 15ml/Kg   

Déchargement

Centrifuge 400 rpm 2

Rinçage 3/27 1:4 5 froide

Déchargement

Rinçage 3/27 1:4 5 froide HYGIENFRESH ADOUCISSANT 
10ml/Kg + HF SFELTRIX 3-5 ml/kg

Déchargement

Centrifuge  1000 rpm 2

Wet bonneterie en laine



 
Tutte le indicazioni fornite sono frutto di studi ed esperienze acquisite e non esimono il 
cliente a verificare l'idoneità dei prodotti agli scopi di utilizzo. L' applicazione dei prodotti ed i 
risultati ottenuti sono pertanto da ritenersi indipendenti  dalla nostra responsabilità.

Tel. +39 011 64 96 827
Fax +39 011 64 96 742
Email: info@tintolav.com
Web: www.tintolav.com
P.I. IT 06575490013
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Phase Mouvement du tambour 
Rotation/Pause

Niveau de l'eau Temps (min.) Temperature       
(°C)

Produits

Pré-lavage 40/20 1:4 15 40 HYGIENFRESH 
ENZIMA 10ml/Kg   

Déchargement

Centrifuge 400 rpm 1

Lavage 50/10 1:5 10 60 HYGIENFRESH 
BIOMUSK 10ml/Kg   

Déchargement

Centrifuge 400 rpm 3

Rinçage 40/20 1:6 8 froide

Déchargement

Centrifuge 800 rpm 1

Rinçage 40/20 1:5 8 froide HYGIENFRESH 
ADOUCISSANT 

10ml/Kg

Déchargement

Centrifuge 1000 rpm 3

Wet tissus très crasseux



 
Tutte le indicazioni fornite sono frutto di studi ed esperienze acquisite e non esimono il 
cliente a verificare l'idoneità dei prodotti agli scopi di utilizzo. L' applicazione dei prodotti ed i 
risultati ottenuti sono pertanto da ritenersi indipendenti  dalla nostra responsabilità.

Tel. +39 011 64 96 827
Fax +39 011 64 96 742
Email: info@tintolav.com
Web: www.tintolav.com
P.I. IT 06575490013
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Phase Mouvement du tambour 
Rotation/Pause

Niveau de l'eau Temps (min.) Temperature   
(°C)

Produits

Sortie de l'air 15/5 3 FREDDO -

Déchargement

  Centrifuge 800 rpm 3

Lavage 15/5 1:5 10 40°C HF PIUMACARE 12 
ml/Kg

Déchargement

Centrifuge 1000 rpm 1

Rinçage 40/20 1:6 8 froide

Déchargement

 Centrifuge 1000 rpm

Rinçage 40/20 1:4 5 froide PIUMASOFT 
10ml/Kg

Déchargement

Centrifuge  1000 rpm 5

Wet tissus en plumes



Essences
Si on veut lâcher sur le tissu une fraîche et émouvant parfum est possible utiliser les fragrances 
Hygienfresh®. 
Dosées dans le deuxième et dernière bain, elles lâchent un parfum intense sur les tissus. 
Utilisables dans le lavage à l'eau aussi.

DOSAGE:
1-3 ml/Kg 
vêtements
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